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Читает Александр Лейзерович

Обновление программы № 8 (1999 год)
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	“ЧУЖОЕ, 
СТАВШЕЕ СВОИМ...” - поэтические переводы, переложения, подражания, подделки и пр.

(по собственному опыту)




Русский поэтический перевод от В.К. Тредиаковского до 

Е.В. Витковского.  Стихи Веселина Ханчева, Клемента Бохоржака, Уолта Уитмена, Поля Верлена, Ивана Давидкова, Эдгара По, Эмили Диккинсон, Роберта Фроста, Карла Сэндберга, Огдена Нэша, Лэнгстона Хьюза, Витезслава Незвала, Ярослава Сейферта, Мирослава Флориана, Мирослава Голуба, Милана Кундеры, Милоша Мацоурека, Людвика Ашкенази, Констансы Галчиньского, Овсея Дриза, Ивана Драча  и других -  в интерпретации А. Лейзеровича. Сопоставление с некоторыми переводами В. Брюсова, 

Б. Пастернака, Б. Слуцкого, Я. Белинского, В. Топорова и др.
Суббота 15 октября, 6:00 вечера

Аудитория G103
Вход: $7  ($5 для членов JCC и пенсионеров) 

Дополнительная информация: (650) 776-8962; alexleyzerovich@yahoo.com      
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TAUBE KORET CAMPUS
FOR JEWISH LIFE
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